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Grifería empotrada
para ducha con
sistema GEBOX
Built-in shower taps
with GEBOX system

B115 40 10. (1 vía / 1 way)

B117 40 10. (2 vías / 2 ways)

B118 40 10. (3 vías / 3 ways)

Con el sistema GEBOX de Genebre, ahora 
la instalación de grifería empotrada para 
ducha resulta más sencilla, ágil y segura. 
Gracias a su sistema premontado de 
cuerpo preinstalado en caja permite una 
instalación rápida y sencilla.
Disponible tanto para monomandos 
de una vía, como también para 
monomandos de dos o tres vías. Además, 
cuenta con diferentes opciones de 
placas y manetas, lo que le otorga 
gran versatilidad al sistema modular 
para grifería empotrada, que permite 
combinar elementos para que se adapten 
perfectamente a cualquier espacio de 
baño.

With the GEBOX system from Genebre, the
installation of built-in shower taps is now 
easier, more agile and safer. Thanks to its 
pre-assembled system with a pre-installed 
body in a box, it allows for quick and easy 
installation. Available for both one-way 
single-lever and alsotwo-or three-way
single-lever. In addition, it has different 
options of plates and handles, which gives 
great versatility to the modular system for
built-in taps, which allows combining 
elements so that they adapt perfectly to any 
space in bathroom.

¡Enlaza al video y conoce mejor nuestro sistema GEBOX!

Link to the video and learn about our GEBOX system!



¿Cómo instalar un monomando 
empotrado de ducha con el sistema 
GEBOX de Genebre?
How to install a built-in shower single-lever 
mixer with the GEBOX system from Genebre?

Para su instalación, comenzamos 
marcando y realizando los taladros 
en la pared. Luego, fijamos la caja 
GEBOX utilizando sus orificios de 
fijación. Conectamos las entradas de 
agua caliente y fría, y las salidas hacia 
la ducha y el rociador. Verificamos 
la nivelación con el nivel de burbuja 
integrado y, finalmente, colocamos 
el tapón protector para proteger el 
mecanismo durante el alicatado. 

Una vez terminado el alicatado, retiramos 
el tapón protector girándolo. Luego, 
colocamos la placa embellecedora 
correspondiente y, finalmente, instalamos 
la maneta del monomando. ¡Y listo! Una 
instalación limpia y profesional. 

Como habéis visto, el sistema GEBOX de 
Genebre facilita mucho la instalación de 
monomandos empotrados, ofreciendo 
flexibilidad, seguridad, protección 
térmica y acústica, y reduciendo 
complicaciones en obra.

For installation, we start by marking and 
drilling holes in the wall. Then, we fix the 
GEBOX box using its fixing holes. We connect 
the hot and cold water inlets and the outlets 
to the shower and shower head. We check the 
levelling with the integrated bubble level and, 
finally, we place the protective cap to protect 
the mechanism during tiling.
 
Once the tiling has been completed, we 
remove the protective cap by turning it. 
Then we fit the corresponding trim plate 
and, finally, we install the single-lever mixer 
handle. And that’s it! A clean and professional 
installation. 

As you have seen, Genebre’s GEBOX system 
makes the installation of built-in single lever 
mixer taps much easier, offering flexibility, 
safety, thermal and acoustic protection, and 
reducing on-site complications.

Dispone de nivel de burbuja 
para una correcta alineación.
Has a bubble level for correct 
alignment.

Para indicar la profundidad 
correcta de montaje dispone 
de contornos con marcas MAX/
MIN.
To indicate the correct mounting 
depth, has contours with MAX/ 
MIN marks.

El tapón protector se extrae una 
vez colocados los azulejos para 
evitar daños en la grifería.
The protective cap is removed 
once the tiles have been 
installed to prevent damages to 
the taps.

Posteriormente se instala el Kit 
y la maneta dejando la instala-
cion terminada.
The Kit and the handle can 
be installed, finishing the 
installation.



Tabla de compatibilidades GEBOX
con las series de Grifería Genebre:  
GEBOX Compatibility Table with Genebre 
Taps Series

Monomando empotrado premontado 
sistema GEBOX
GEBOX system pre-assembled built-in single lever 
mixer

Kits Placa ducha empotrada
Built-in shower mixer plate Kits

Kits Placa ducha empotrada
Built-in shower mixer plate Kits

Kits Placa ducha empotrada
Built-in shower mixer plate Kits

1 vía
1 way

2 vías
2 ways

3 vías
3 ways

Monomando empotrado premontado 
sistema GEBOX
GEBOX system pre-assembled built-in single lever 
mixer

Monomando empotrado premontado 
sistema GEBOX
GEBOX system pre-assembled built-in single lever 
mixer

KPB115 40 45

KPB117 40 45

KPB118 40 45

KPC115 40 45

KPC117 40 45

KPC118 40 45

KPCT115 40 45

KPT117 40 45

KPT118 40 45

B117 40 10

B115 40 10

B118 40 10



Manetas / Levers Kits Placa ducha empotrada Negro
Black Built-in shower

100001 18 45 KPC115 40 41

KPC117 40 41

KPC118 40 41

100001 28 45

100001 31 45 100001 32 45

100001 29 45

100001 22 45

Para los distribuidores y puntos de venta, se ha 
realizado un maletín con muestras de los acabados 
compatibles con GE-BOX:

          For distributors and points of sale, a case has
              been made with samples of the finishes
                     compatible with GE-BOX:



Monomando empotrado 2 vías
GE-EASY BOX Koral  
2 way Built-in single lever mixer Koral



Black: Ref.:64316 32 41 66 Chrome: Ref.:64316 32 45 66

Un innovador concepto de monomando 
de ducha de 2 vías empotrado
que combina el Sistema GE-Box con el 
GE-Easy. Fácil de instalar y fácil de usar

An innovative concept of a built-in 2-way 
shower single-lever mixer that combines 
the GE-Box System with the GE-Easy. 
Easy to install and easy to use.
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Función rociador.
Shower head function. 

B Función mango de ducha.
Handshower function. 

C Stop.
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